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FUNDAMENTACION

El objetivo fundamental en la ensefianza de una lengua, hoy, es la adquisicion de una
competencia comunicativa en la que se inscriben no sélo las reglas gramaticales sino también
“las reglas de uso” que adecuan la lengua a cada contexto social y cultural.

Esto implica la necesidad de optar por una posicién teérica que considere al lenguaje como
instrumento de interaccion. Entre las distintas propuestas tedricas actuales la Linguistica del
Texto considera que los hablantes de una lengua no producen oraciones sino que producen
secuencias de oraciones, cadenas de oraciones en contextos particulares. Es decir, que los
hablantes producen enunciados que constituyen textos.

El texto empirico es el producto de la actividad verbal de la interaccion humana. Los textos son
mediadores de la accion y se producen en una formacion social determinada ( contexto) de
acuerdo con modelos existentes o géneros de texto.

La organizacion del texto no se puede explicar con los mismos términos con los que se explica
la organizacion de la oracion. El texto es definido como una unidad gramatical del lenguaje en
uso que debe tener dos caracteristicas fundamentales: ser cohesivo en su organizacién interna y
ser coherente semantica y pragméaticamente.

Nos proponemos entonces abordar el anélisis de los textos teniendo en cuenta que el producto
linglistico esta condicionados por los restantes elementos del esquema comunicativo
(interlocutores, canal, cédigo empleado) y las circunstancias situacionales (historicas y sociales)
que lo rodean. También desde una gramatica textual que intente explicar cbmo funcionan los
mutuos condicionamientos que existen entre gramatica y contexto y, por consiguiente, abordar
temas que no fueron tratados en las gramaticas estructurales.

OBJETIVOS GENERALES
Que el alumno logre

Conocer las teorias linglisticas contemporaneas mas destacadas. Reflexionar criticamente sobre
la validez y alcances de dichas teorias.

Adquirir conocimientos tedricos y practicos sobre los diferentes tipos textuales.
Comparar la estructura del texto en espafiol e inglés a fin de establecer similitudes y diferencias

Apropiarse de habilidades y estrategias para la produccion del conocimiento linglistico
necesario para desempefiarse con idoneidad en contextos comunicativos complejos.

Desarrollar sus conocimientos del sistema lingiistico y comunicativo en situaciones concretas de
comprension y produccion de mensajes propios y/o ajenos tanto orales como escritos.

Revisar y reajustar su propio proceso de lecto-escritura para alcanzar fluidez en el uso de la
lengua.

Valorar la lengua como vinculo fundamental entre pensamiento y realidad y como expresion de



la idiosincrasia de un pueblo.

OBJETIVOS ESPECIFICOS
Que el alumno sea capaz de:
Distinguir los alcances de la gramatica del sistema y de la gramética del texto.

Describir las claves de empleo y las variaciones que el contexto comunicativo en sentido general
opera sobre la gramatica del espafiol coloquial.

Reconocer y diferenciar las tipologias textuales y sus componentes linguisticos y su implicancia
en la traduccion.

Determinar las caracteristicas de las diferentes superestructuras textuales, tanto en producciones
orales como escritas

Caracterizar la configuracion del texto multimodal en variadas articulaciones y estratos

Identificar y reconocer las diversas situaciones de comunicacion y la relacion con las marcas
propios del discurso oral y escrito en el espafiol como L2.

Fomentar la utilizacion de estrategias de comunicacion oral.
Reconocer los mecanismos de cohesion textual en textos en soporte papel y en medios virtuales.

Valorar la importancia de la coherencia y la cohesion textual en la comprensién y produccion de
los textos.

Realizar un andlisis contrastivo de las propiedades cohesivas de un texto en espafiol e inglés.

Hacer frente fundamentalmente al estudio de los problemas gramaticales que tradicionalmente
constituyen una mayor dificultad en el aprendizaje del espafiol L2.

Aplicar las convenciones discursivas propias de los diferentes tipos textuales. Leer
comprensivamente las referencias bibliograficas especificas.

Aplicar los conocimientos en la practica.

CONTENIDOS MINIMOS Y ANALITICOS
UNIDAD I: “De la gramética estructural a la gramatica del texto”.

Breve panorama de la evolucidn de las ciencias del lenguaje: de las gramaticas oracionales a las
gramaticas textuales. Origenes de la linguistica del texto. Causas de la aparicion de la lingtistica
del texto. Desarrollo actual de la linglistica textual: gramética textual y linglistica textual
comunicativa. Gramatica Sistémico-Funcional. Enfoque comunicacional de la ensefianza del
espafol como lengua materna y extranjera. La competencia comunicativa: el modelo de Canale y
Bachman.. La competencia intercultural.

UNIDAD II: “La actividad del lenguaje y los textos como productos”



El discurso oral: situacidn de enunciacion, practicas discursivas orales, de persona a personay
de persona a audiencia. Elementos que inciden en la expresion oral. El registro oral coloquial y
lo coloquial en textos periodisticos y otras manifestaciones escritas .La palabra en la red : el
ciberlenguaje. Caracteristicas linglistico-textuales. Principales fendmenos que intervienen en el
espafol hablado. Gramatica de la cortesia. Medios de expresion corteses o descorteses:
atenuacion e intensificacion .La estrategia de atenuacion en el espafiol de la salud en la
ensefianza de ELE. El discurso escrito: situacion de enunciacion, practicas discursivas y
caracteristicas linguistico-textuales. Funciones que ejercen la expresion oral y escrita en el aula
de espafol L2/LE. La escritura en las conversaciones virtuales

El texto: teorias del texto, diferentes abordajes Los textos multimodales: relacion entre el
lenguaje verbal y las imagenes Conceptos de proposicion, oracion y enunciado y discurso.
Propiedades del texto. Contexto: el papel del contexto en la interpretacion y en la traduccion.
Reconceptualizacion del concepto de contexto a partir de los aportes de la semidtica social.

UNIDAD III: “La textura discursiva”

Coherencia pragmatica y semantica. Superestructura y macroestructura. Las superestructuras
semanticas en la e arquitectura de informacion Web vy la virtualizacion textual. Analisis
superestructural de un sitio Web.

La cohesién y sus mecanismos. EI mantenimiento del referente: procedimientos Iéxicos y
gramaticales. Cadenas endofdricas: enlazamiento, interrupcién y reanudacion. Los mecanismos
de cohesion textual en conversaciones de facebook y whatsapp. La deixis: el fendbmeno deictico,
modos de indicar el sefialamiento: ad oculos y am phantasma. Tipos de deixis: espacial,
temporal, textual, personal y social.. El articulo determinado: uso deictico, anaférico y
endoforico del articulo determinado. Uso anaforico: anafora directa y anafora asociativa. Usos
deicticos: espacial y temporal. Elipsis y anafora en los grupos nominales introducidos por
indeterminantes. Articulo neutro lo en contextos anaforicos. El articulo indeterminado: articulo
indefinido, primera mencion y anéafora asociativa. Los demostrativos como expresiones deicticas.
Analisis contrastivo espafol / inglés en los aspectos potencialmente problematicos para el
aprendizaje del espafiol como L2: pronombres personales y relativos

UNIDAD IV: “Los géneros discursivos y las secuencias textuales”

El concepto de género Los géneros en la teoria Bajtiniana. Relaciones entre géneros en un
macrogénero desde la Sistémico Funcional. EI género pedagdgico en los libros de texto de ELE

.Caracteristicas prototipicas, desde una perspectiva multimodal, presentan los géneros textuales
en los libros de texto Los géneros digitales. Sincronia/asincronia,. Transferidos/ autbnomos. Los
géneros discursivos en las lenguas de especialidad: turismo, negocio , salud y justicia. La
lingtistica del texto y las tipologias textuales. EI concepto de secuencia. Criterios para establecer
tipos textuales. Criterios linglisticos — Weinrich. Mundo comentado/ mundo narrado. Contraste
aspectual pretérito imperfecto y pretérito perfecto simple. Analisis contrastivo inglés-espafiol
Criterio de funcionalidad secuencial — Adam. Criterio de dimension- Roulet. .

Tipos de textos: conversacional, argumentativo, narrativo, descriptivo, explicativo, periodistico,
juridico, empresarial, académico, cientificos. Diferencias de usos gramaticales entre espafiol y el
inglés de los modos verbales en los textos narrativos.

Estructuras gramaticales, cohesion y coherencia. Caracteristicas pragmaticas de los tipos
textuales propuestos.

Integracion de los aspectos estudiados en la produccion de textos escritos y orales en los
examenes internacionales de “proficiencia” en espafiol: CELU y DELE dos enfoques diferentes.



UNIDAD V: “La planificacion enunciativa de un texto. El sujeto discursivo como mecanismo de
voces y modalizaciones”

Sujetos discursivos: la persona ausente, la inscripcion del yo y del td. La referencia Iéxica de
persona: uno mismo y otro. La polifonia textual: el discurso referido, la cita directa y la cita
indirecta. La ironia. Modalidad discursiva. Modalidad de enunciacion: enunciados aseverativos,
imperativos e interrogativos. Modalidad del enunciado: lo implicito y lo explicito. Las
modalizaciones: l6gicas, dedntica, apreciativas y pragmaticas. Modalidades del mensaje: la
impersonalidad, la pasivacion: “se”, la tematizacion. Indicadores de modalidad: adverbios y
verbos. Modalidad y recursos linglisticos en la lengua del turismo. Polifonia: intertextualidad,
metatextualidad, hipertextualidad: enunciados referidos, verbos introductorios Importancia en la
ensefianza del espafiol L2. La hojaldre textual. Planos de andlisis superpuestos: infraestructura
general del textual, mecanismos de textualizacién y mecanismos de posicion enunciativa.

METODOLOGIA DE TRABAJO

Esta propuesta se desarrollara en clases tedrico-practicas donde los alumnos podran reflexionar,
confrontar teorias y al mismo tiempo aplicar juicio critico para construir su propio conocimiento
para que el aprendizaje sea integrador a partir de la produccion de distintos tipos de textos
teniendo en cuenta:

a) La organizacion del texto

b) Restricciones discursivas propias de cada discurso

c) Organizacion sintactica

d) Aplicaciones normativa

MODALIDAD DE EVALUACION segin Res. HCD 221/16 y Res. HCS 6 62/16
PARA ALUMNOS PROMOCIONALES

Deberan aprobar dos parciales y podran acceder a la recuperacion de uno de ellos por ausencia,
aplazo o para elevar el promedio general.

Deberan aprobar el 100 % de los cuatro practicos establecidos y podran acceder a una
recuperacion por ausencia o aplazo. El trabajo practico se puede recuperar para elevar promedio
(RHCD 104/19)

Deberan asistir al 80% de las clases como minimao. .

Promedio minimo para aprobar la promocion 7 (siete) que se obtendra de la suma de parciales y
promedio de practicos dividido por el numero total.

PARA ALUMNOS REGULARES

Deberan aprobar dos parciales y podran acceder a la recuperacion de uno de ellos por ausencia o
aplazo..



Deberan rendir un examen final escrito.
PARA ALUMNOS LIBRES

Deberan rendir un examen escrito que incluye un analisis textual integrador y uno oral en el que
deberéa desarrollar un tema tedrico. Es requisito para pasar a esta instancia, aprobar el escrito.

CRITERIOS DE EVALUACION

a) Capacidad para integrar la informacidn obtenida en un esquema coherente.

b) Uso del vocabulario especifico.

c) Capacidad de juicio critico con respecto a los marcos tedricos para el analisis de los textos.
d) Aplicacion adecuada de las categorias de analisis de textos.

e) Reconocimiento de las marcas textuales para construir el sentido.

BIBLIOGRAFIA OBLIGATORIA

ATORRESI, Ana: (1996) Los estudios semidticos. El caso de la cronica periodistica. Conicet.
Buenos Aires.

BASSOLS Margariday TORRENT Ana: (1997) Modelos textuales. Teoria préactica. Eumo
Octaedro. Barcelona.

BARALO, Marta: ( 2000) EI desarrollo de la expresion oral en el aula de E/LE. Carabela
47.Sociedad general espafola de libreria S.A.Madrid

BERNARDEZ, Enrique: (1982) Introduccion a la linguistica del texto. Espasa Calpe. Madrid.

BERNARDEZ SANCHIZ, Enrique: ( 2004) Aportaciones de la Linguistica del texto en J.
SANCHEZ .

BUESO, ISABEL y CASAMIAN Pilar: (2001) Diferencias de Usos Gramaticales entre Espafiol
y el Inglés Edinumen. Madrid



CASSANY, Daniel ( 2012) En-Linea. Leer y escribir en la red .Anagrama. Barcelona

LOBATO Y | SANTOS GALLARDO (directores ) Vademecum para la formacién de
profesores. Sociedad general espafiola de libreria S.A. Madri

BRAVO, Diana 'y BRIZ , Antonio (2004) Pragmatica Sociocultural: Estudios sobre el discurso
de cortesia en espafol. Ariel. Barcelona.

BRIZ, Antonio ( 2000). La variedad coloquial en el aula de E/LE .Pautas para el analisis Iéxico
en Carabela 47 . Sociedad general espafiola de libreria S.A. Madrid.

BROWN, G.y YULE, G: (1993) Analisis del discurso. Visor. Madrid.

CALSAMIGLIA BLANCAFORT HELENAQ Y OTRO (1999). Las Cosas del decir. Manual de
analisis del discurso. Ariel. Barcelona.

CARRARA, Hugo: ( 2004) Una gramatica posible. Tomo | Padre Joaquin Bonaldo. Avellaneda
( Pcia. de Santa Fe ).

CIAPUSCIO GUIOMAR, Elena: (1994) Tipos textuales. U.B.A. Buenos Aires.

FUENTE RODRIGUEZ, Catalina: ( 2000).Lingiiistica pragmatica y Analisis del discurso. Arco.
Madrid

( 2010) La gramética de la cortesia en espafiol /LE. Arco Libros. Madrid

GIAMMATEO, M Y ALBANO HILDA ( 2012) La palabra en la red: caracteristicas linguisticas
de la comunicacién en internet, en GIAMMATEO, M Y ALBANO HILDA( coord.) El Iéxico.
De la vida cotidiana a la comunicacion cibernética

GONZALEZ RUIZ Y LLAMAS SAIZz, C ( 2011) Gramatica y Discurso. Nuevas aportaciones
sobre particulas discursivas del espafiol. EUNSA.Navarra

GRIFFIN, Kim: (2005) Linguistica Aplicada a la ensefianza del espafiol como 2/L. Arco. Madrid

GUTIERREZ ARAUS, Maria luz.: ( 2004) Problemas fundamentales de la gramatica del



espariol como 2/l Arcos .Madrid.

JIMENEZ HURTADO, Catalina: ( 2000 ) La estructura del significado en el texto( analisis
semantico para la traduccion) Granada.Comares

KAUFMAN Ana M. Y RODRIGUEZ Ma (1993) E: La escuela y los textos. Santillana. Buenos
Aires.

LACORTE, Manel: ( 2007) Linguistica aplicada al espafiol. Arco Libros.Madrid

LIEBERMAN, Dorotea Inés : (2007) Temas de Gramatica del Espafiol como Lengua Extranjera.
Eudeba. Buenos Aires.

LOPRETE, Carlos: (1993) Redaccion comercial e informativa. Plus Ultra. Buenos Aires.

MANACORDA de ROSETTI Mabel y DE GREGORIO de MAC Maria: (1992) Los operadores
pragmaticos y el acto del lenguaje. Plus Ultra. Buenos Aires.

MARTIN MENENDEZ, Salvio: (1993) Gramatica textual. Plus Ultra. Buenos Aires.
MIRANDA, José A.(1998) Usos coloquiales del espafiol Salamanca. Colegio de Espafia.
MIRANDA, L. R Y otros (2009) Espafiol-inglés en clave contrastiva VVI. UNL Pam . La Pampa
( 2011) Espafol-inglées en clave contrastiva VI. UNL Pam . La Pampa

MARTI SANCHEZ, M ( 2008) Los marcadores en espafiol L/E conectores discursivos y
operadores pragmaticos. Arco Libros.Madrid

OLAVE POBLETE,A'Y OTROS ( 2013 ) Caracterizacion del texto multimodal. Recuperado de
http://cybertesis.ubiobio.cl/tesis/2013/olave_a/doc/olave_a.pdf

REAL ACADEMIA ESPANOLA Y ASOCIACION DE ACADEMIAS DE LA LENGUA

ESPANOLA: ( 2009) Nueva gramética de la lengua espafiola. Tomo | y I1. Espasa Calpe.
Madrid

RIESTRA, Dora ( 2006): Usos y formas de la lengua escrita. Novedades Educativas. Buenos
Aires

VAZQUEZ, Graciela: ( 2000) “La destreza oral” Edelsa. Madrid

------------------------------------------ (2005) Espariol con fines académicos: de la comprension
a la produccion de textos. Edinumen. Madrid..

WEINRICH, Harald: (1974) Estructura y funcion de los tiempos en el lenguaje. Gredos. Madrid.

BIBLIOGRAFIA GENERAL SUGERIDA
ALARCOS LLORACH, Emilio: (1994) Gramatica de la lengua espafiola. Espasa Calpe. Madrid.

ALLOA, Hugo y TORRES de M., Silvia: (2001) Hacia una linglistica constrastiva. Francés —
espafiol. Comunicarte. Cordoba



(2009) Temas de Linguistica Textual. Vol. | La progresién en el texto

BAJTIN, Mijail: EI problema de los géneros discursivos en Estética de la creacion verbal. Siglo
XXI

BRUNETTI, P ( 2009) El discurso referido. Formas candnicasy no canonicas de citacion en la
prensa diaria. Comunicarte.Cérdoba

CALVO PEREZ, Julio: (1994) Introduccion a la pragmatica del espafiol. Catedra. Madrid
CASSANY Daniel y Otros: ( 1994) Ensefiar lengua. Grao. Barcelona.

CONSEJO DE EUROPA (2002) Marco comun europeo de referencia para la ensefianza de las
lenguas.

FILINICH, Maria Isabel: (1999) Enunciacion. Eudeba. Buenos Aires.

FERNANDEZ COLOMER M y ALBELDA MARCO, M ( 2008) La ensefianza de la
conversacion coloquial. Arco Libros. Madrid

GARGALLO, Isabel: (1993) Analisis contrastivo. Analisis de errores e interlengua en el marco
de la linguistica contrastiva. Sintesis. Madrid.

MAINGUENEAU, Dominique: (1989) Introduccién a los métodos de analisis del discurso.
Hachette. Buenos Aires.

MARAFINTI Roberto, PEREZ de MEDINA Elena y BALMAYOR Emilce: (1997) Recorridos
semiologicos. Eudeba. Buenos Aires.

MARIN, Marta: (1997) Conceptos claves. Gramatica, lingiiistica, literatura. Aique. Buenos
Aires.

-------------------- (1999) Linguistica y ensefianza de la lengua. Aique. Buenos Aires.
MARIN, Francisco Marcos y otros: (1998) Gramatica espafiola. Edit. Sintesis. Madrid.

MATTE BON, Francisco: (1992) Gramatica comunicativa del espafiol. Tomos I y Il. Difusion.
Madrid.

MORENO FERNANDEZ, F ( 2002) Produccidn, expresion e interaccion oral. Arcos Libros.
Madrid.

NUNEZ, Rafael y Otros: (1996) Seméantica y pragmatica del texto comun. Céatedra. Madrid.
REAL ACADEMIA ESPANOLA Y ASOCIACION DE ACADEMIAS DE LA LENGUA
ESPANOLA: ( 2005) Diccionario panhispanico de dudas. Santillana. Bogota.

:(2010) Ortografia de la lengua espafiola. Espasa Calpe. Madrid

VAN DIJK, Teun: (1993) Texto y contexto. Catedra. Madrid. (1992) La ciencia del texto.
Paidos. Barcelona.
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